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	L'itération lexicale dans la prose de Jehan Wauquelin : outil de traduction ou procédé ornemental ?
Géraldine Veysseyre
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Communication dans un congrès
hal-00284081v1
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Chapitre d'ouvrage
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halshs-03097275v1

	7. Structuring, Stressing, or Recasting Knowledge on the Page? Rubrication in the Manuscript Copies of the Pèlerinage de l’âme by Guillaume de Deguileville
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La traduction. Pratiques d’hier et d’aujourd’hui. Actes du colloque international des 10 et 11 mai 2012, dir. Joëlle Ducos et Joëlle Gardes-Tamine, 2016
Chapitre d'ouvrage
halshs-03097229v1

	Dérimer la lettre bilingue de Grâce de Dieu (Guillaume de Digulleville, Le Pèlerinage de l'âme, vers 1593-1784) : Jean Galopes et ses mises en prose française et latine d'un morceau de bravoure
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Marie Bassano, Esther Dehoux, Catherine Vincent. Le Pèlerinage de l'âme de Guillaume de Digulleville (1355-1358). Regards croisés, Brepols, pp.21-37, 2014, Répertoire iconographique de la littérature du Moyen Âge, 5
Chapitre d'ouvrage
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Mittelalterliche Textualität als Retextualisierung. Das « Pèlerinage »-Corpus des Guil-laume de Déguileville im europäischen Mittelalter, dir. Andreas Kablitz et Ursula Peters, avec la collaboration de Mathias Bode, Sabine Lange, Florian Meyer et Sebastian Rie-del, 2014
Chapitre d'ouvrage
halshs-03097187v1

	Sens faire rien, pou vaut li sens&quot; ; mise en oeuvre et réception de l'ambition didactique de Guillaume de Digulleville en son Pèlerinage de l'âme (ca 1355)
Stéphanie Le Briz-Orgeur,Géraldine Veysseyre
Bien dire et bien aprandre, 29/1, pp.151-180, 2013
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